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de mat A 10,0 m
0 m =103 9,2
1 55 15,0
2 1.3 20,8
3 171 26,6
4 22,9 32,4
5 28,7 38,2
6 34,5 440
7 40,3 49.8
8 46,1 55,6
9 51,9 61,4
10 57,7 67,2
1 63,5 73,0
12 69,3" 78,8
Innenkurvenradius
Interior curve radius - -
Rayon de courbe intérieur

* Fihrungsstiick nach Montage ablassen. / Lower guide section after erection. / Baissez la cage télescopi
Weiltere Hubhohen sowie Klettern im Gebaude auf Anfrage. / Further hoist heigts and climbing in the buil

Hauteurs sous crochet plus élevées es hissage dans le batiment sur demande.

800 HC

ue apres le montage.
ing on request. /



Avusladung und Tragfahigkeit

Radivus and capacity
Portée et charge
Auslegerlange
Length of jib
Longueur de
fleche max. kg m/kg
& B m/kg 36,0 40,0 440 48,0 51,7 56,0 60,0 63,3 68,0 720 | 75,0 80,8
80,8 (r=828) ;1%036?"1 17770 15860 14300 12980 11940 10900 10060 9440 8660 B0B0 7690 7000
75,0 (r=77.0) ;0%534 18400 | 16440 | 14820 | 13470 | 12390 | 11310 | 10450 | 9810 | 9010 8410 | 8000
633 (r=653)| ;098 | 20000 | 18760 | 16940 | 15410 | 14200 | 12990 | 12010 | 11300
= 40427
51,7 (r=535) 20000 20000 20000 18370 17660 16300
= 4,0-40,0
40,0 (r=420) 20000 20000 20000
Tragfahigk. kg 20000
Capacity 18000 \\x \\ \ | JJ _____ 2" _..| Il | | |
Charge ‘\\\ ] \ | ‘ | T |
16000 %K 1 i ===
14000 f—— l\ e ' ' - l —
12000 = Eaﬁ\% | | 74_ |
10000 | ! | L e _ : I
8000 ! ! [T e |y W i e
6000 _ | |
4000 I==s LS. = = S| RIS = == = ‘
2000 | I b= | : L
0 | | |
Ausl./Rad./Port. m 40,0 51,7 63,3 75,0 80,8
@ ® L Hubwerk Gang
eschwindigkeiten |- Gear kg mumi
Mécanisme de levage Rapport
Speeds / 64,0 kW .
WSB 1 20000 2,0/17.0
Vitesses Elmag
Hubhdche 115,0 m (2 Lagen)
: Hoisting height (2 |layers) 2 10200 3,0/32,0
U/mu:: Hauteur sous crochet (2 couches)
0.6 sl./min 4 x 10,6 kW
tr./min 3 4400 6,0/63,0
= SSQ% kW 1 20000 20/140
50/9,0/50,0/90,0 m/min| 13,0 kW + WSB Elmag
A Hubhéhe 209,0 m (6 Lagen) 2 10400 50/34,0
Hoisting height (6 layers)
Hauteur sous crochet (6 couches) | 3 4600 8.0/63.0
25,0 m/min 4x10,6 kW 4 1700 120/112,0
- 100N 1 20000  28/280
AnschluBwerte Kranoberteil Hubwerk Elmag
Power requirement, upper part Hoist gear Hubhohe 83,0 m (2 Lagen) 2 13700 44/440
Puissance requise, partie supérieure Mecanisme de levage Hoisting heiéht (2 layers)
64 kW B0 KW 110 kW Hauteur sous crochet (2 couches) | 3 000 9.1/91.0
kW 161,8 177.8 207.8
KVA 1260 1430 178,0 f B0 S 2VEsER

Technische Daten - Technical data
Caractéristiques techniques
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Kranoberteil 125 birotos gre L (m) B (m) H (m) kg*

Pos. Anz
Ei“m Qty. Kabine
g ?!E Cabine
2 1 Drehbthne kpl, mit Drehkranz
Slewing platform cpl, with ball
Slewing ring
B 1 Kudauliage — Mittelstuck
Cross-member for slewing ring suppart
Traverse du pivet
4 2 Kudauflage — Trataer - :
u ing. structure of slawing ring s
pEBFHu gi\mt Ing ring suppor

5 2 Kudaufage — Querttager

Cross-member for slewing ring support 483 1.00 1.55 3800
Traverse du pivot
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6 1 Turmspitze
Tower head section ﬂ gjz 12,20 2,80 1,40 BOOO
Porte-fléche L 8
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2,30 1.75 2,76 1500

ME[ 3,00 3,00 2,80 16800

e 4,40 2,90 1,10 11000

B 310 0.20 0.80 =

) Gagenausleger-Koplstiick
Counler-jib head
Pointe de contre-fléche

8 1 Gagenausteger-Anlenkstick
Counter-jib heel section
Pied de contre-flache

g 2 Gegenausleger-Zwischenstick
Intermediate counter-jib section
Elément interm. de contre-lléche £ 8

10 1 Auslegar-Anlenkstick

Jib heal saction
Piad de flache

5 8,29 2,80 1,65 4800

6,77 1,74 1.48 2300
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Auslager-Zwischensiick
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Elément interm. de fidche
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Painte de fleche L

13 1 Laufkatze mit Lasthaken .
Tralley with loadhook P
Chariot avec crochet de levage 1 o

B i Hubwerksainheit (64,0 kW)
Holst gear unit

Unité de mécanisme de levage
15: 1 Ausleger-Abspannbock |

A-frame
Chevalet de retenus de liéche |

e
[
Tower
Turm i
16 12 Turmsiuck [
Tyeisecion, ki
Climbing equij t
Klettereinrichtung 00 opage
7 4 Fuhrungsstick, geteilt
Guide section, split ¢
Cage télescopique, devisés
18 1 Hydraulikanlage, Stitz- und Kiettertraversa
Hydraulic unit, supporting and climbing cross members 3,80 1,00 1,10 3360
Systame hydraulique avec traverses d'appul el de télescopage

Unterwagen i
18

4 Ausaleichsschwinge mit Schwingenlager
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80 5500
60 3400

12,40 242 227 3750
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Pwn?lnrwhem boot ‘@* 2,65 0,70 0,72 1350
Chape pour bogie i )

20 4 Schwingen-Hauptiager :
Gudgeor i R 1,58 0,84 0,64 1250

sﬂj‘ 2,20 1.10 1.10 2200

x 1,90 0.60 1,10 1700
Lang support arm

EI* 7,20 1,30 1,32 2800
Longeran fong -

2% 2 Traghoim kurz .
Shor suppor &4 , sﬁj‘ 7,50 1,30 1,31 3100
.IILIE

n
Loqegmam principal du balancier
21 4 Fahrschamel mit Antrieb
Driven bogle
e ur
2 4 Fahrschemel ohne Antrieb
Non-driven bogie
Bogie fou
23 1 Tragholm lang
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Longeron court
25 4 Sirabe

Entretoise
2% 4 Randtrager
Border support
Traverse
27 4 Stutzholm
Supgurl strut
Hauban de chassis
28 1 Unterwagen-Turmstock, 4 Telle
Undercarriage tower section, 4 pieces

I

3,43 010 0,56 150

Px 8,70 0,22 0,18 800
i

7,00 0,46 0,50 1500
E:I'* 7.33 2,40 2.40 2750

Mat de chassis, 4 pleces a8
289 1 Kleintelle, Seile und Abspannungen

Small paris, ropes and holding bars 2,00 1,00 1,00 2500
Accessoires, cables et tirants
*Einzelgewichte. Montagegewichie: sighe Betriebsanweisung. / Single weights, Erection weights: see instruction manual. / Polds individuels. Poids de montage: voir manuel de service.
Datenblatt Nr. 120 P — 2260 H 1 B3 DIN 15018 » BGL 2125-0800 = 02.92 Konstruktionsénderungen vorbehalten!
Data sheet / Feuille de caractéristiques Subject to alterations! / Sous réserves de modifications!
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Printed in Germany

Nehmen Sie Kontakt auf mit

Contact

Mettez-vous en rapport avec

LIEBHERR-WERK BIBERACH GMBH, Postfach 1663, D-7950 Biberach an der Riss 1,
Telefon (07351) 41-0, Telex 71802, Telefax (07351) 41225



